LIGJ
Nr. 9565, daté 19.6.2006

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
REPUBLIKES SE ESTONISE PER MBROJTJEN E NDERSJELLE TE
INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés s€ Shqipérisé
dhe Qeverisé sé Republikés sé Estonisé pér mbrojtjen e ndérsjellé té informacionit té
klasifikuar”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4962, daté 5.7.2006 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE ESTONISE PER MBROJTJEN E NDERSJELLE TE
INFORMACIONIT TE KLASIFIKUAR

Késhilli i Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé
Estonisé (kétu referuar si “Palét”);

duke synuar té sigurojné mbrojtjen e ndérsjellé té té gjithé informacionit té
klasifikuar, té klasifikuar né shtetin e njérés Palé dhe té transferuar né shtetin e Palés tjetér;

duke déshiruar té vendosin rregullat pér mbrojtjen e ndérsjellé té& informacionit té
klasifikuar, gé do té shtrinen né té gjitha marréveshjet e bashképunimit té lidhura ndérmjet
Paléve dhe né kontratat e vendosura ndérmjet organizatave té shteteve palé té cilat sigurojné
shkémbimin e informacionit té klasifikuar,

kané réné dakord si mé poshté.

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllimin e késaj Marréveshjeje:
1) “Informacion i klasifikuar” nénkupton ¢do dokument ose material, pavarésisht nga



forma, natyra apo ményra e transmetimit, i cili né interes té sigurisé kombétare dhe né
pérputhje me ligjet e rregullat kombétare té Paléve, kérkon mbrojtje nga shkeljet, shkatérrimi,
ekspozimi i paautorizuar, humbja, aksesi né té prej personave té paautorizuar ose ndonjé lloj
tjetér komprometimi.

2) “Pala marrése” nénkupton Palén né té cilén transmetohet informacioni i klasifikuar.

3) “Pala e origjinés” nénkupton Palén qé e dérgon informacionin e kualifikuar.

4) “Autoritet 1 Sigurimit Kombétar” nénkupton njé organ publik, 1 cili n€ pérputhje
me rregullat dhe ligjet kombétare, pérgjigjet pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar dhe
pér zbatimin e késaj Marréveshjeje.

5) “Kontraktues” nénkupton njé individ apo njé person juridik me kapacitet ligjor pér
té lidhur kontrata.

6) “Kontraté ¢ klasifikuar” nénkupton njé marréveshje ndérmjet dy apo mé shumé
kontraktuesve, gé krijojné dhe pércaktojné té drejta dhe detyrime ndérmijet tyre.

7) “Palé e tret€” nénkupton njé organizaté ndérkombétare apo shtet té tret€, duke
pérfshiré individét ose organet ligjore, gé nuk éshté Palé e késaj Marréveshjeje.

8) “Vizitor” nénkupton ¢do pérfagésues zyrtar té njé Pale q¢ kérkon té vizitojé
mjediset e Palés tjetér sipas késaj Marréveshjeje i pérfshiré né aktivitete qé pérfshijné
informacion té klasifikuar.

9) “Certifikaté sigurie personeli” nénkupton ¢do dokument qé i léshohet njé qytetari
nga Autoriteti i Sigurimit Kombétar té njé Pale pér akses né informacionin e klasifikuar, né
pérputhje me ligjet dhe rregulloret respektive té sigurimit kombétar.

10) “Certifikaté sigurie pajisjeje” nénkupton ¢do dokument qé léshohet nga Autoriteti
i Sigurimit Kombétar dhe gé provon se njé organ ligjor ka aftésiné organizative dhe fizike té
pérdoré dhe té depozitojé informacion té klasifikuar, né pérputhje me ligjet dhe rregulloret
respektive té sigurimit kombétar.

11) “Nevojé pér njohje” nénkupton ¢do nevoj€ pér té€ pasur akses n€ informacionin e
klasifikuar pér shkak té funksionit apo detyrés zyrtare.

Neni 2
Nivelet e klasifikimit té sigurisé

1. Ekuivalentet e niveleve té klasifikimit té sigurisé dhe shenjézimet e Paléve jané:

Né Republikén e Shqipérisé Né Republikén e Estonisé Ekuivalenti né anglisht:
TEPER SEKRET TAIESTI SALAJANE TOP SECRET
SEKRET SALAJANE SECRET
KONFIDENCIAL KONFIDENTSIAALNE CONFIDENTIAL
-------------------------- PIIRATUD RESTRICTED

2. Informacioni i klasifikuar i Estonisé i shenjézuar si “PIIRATUD” do t€ mbrohet né
Shqipéri si informacion 1 klasifikuar i shenjézuar “KONFIDENCIAL”.

Neni 3
Autoritetet e Sigurimit Kombétar

1. Autoritetet e Sigurimit Kombétar té Paléve jané si mé poshté:

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé: Drejtoria e Sigurimit té
Informacionit té Klasifikuar.

Pér Qeveriné e Republikés sé Estonisé: Departamenti i Sigurisé i Ministrisé sé
Mbrojtjes sé Republikés sé Estonisé.



2. Autoritetet Kompetente té Sigurimit do t’i sigurojné njéri-tjetrit kredencialet e tyre
zyrtare.

3. Me @éllim qgé té arrihen dhe té mbahen standarde té krahasueshme sigurimi,
autoritetet kompetente respektive té sigurimit, sipas kérkesés, i sigurojné njéri-tjetrit
informacion rreth procedurave, praktikave dhe standardeve té sigurimit pér ruajtjen e
Informacionit té klasifikuar né Palén tjetér respektive.

Neni 4
Parimet e sigurisé

1. Aksesi tek informacioni i klasifikuar do té kufizohet tek ata persona gé kané nevoje
pér njohje dhe qé mbajné njé certifikaté sigurie personeli né njé nivel té pérshtatshém.

2. Pala marrése:

a) do t’1 sigurojé informacionit t& klasifikuar njé nivel klasifikimi sigurie ekuivalent
me até té€ pércaktuar n€ nenin 2 té késaj Marréveshjeje dhe né vazhdimési do t’i sigurojé njé
mbrojtje ekuivalente me até té nivelit korrespondues té klasifikimit té sigurisé;

b) nuk do ta pérdoré informacionin e klasifikuar pér géllime té tjera pérvec atij pér té
cilin ai éshté siguruar;

¢) nuk do t’a japé informacionin e klasifikuar njé pale té treté pa lejen me shkrim té
palés sé origjinés;

d) do té respektojé té drejtat mbi pasuriné intelektuale dhe sekretin profesional gé jané
pérfshiré né informacionin e klasifikuar.

Neni 5
Transmetimi i informacionit té klasifikuar

1. Informacioni i Kklasifikuar do té transmetohet normalisht pérmes shérbimit
diplomatik, ushtarak dhe korrier té miratuara nga autoriteti kompetent i sigurisé. Pala marrése
do té konfirmojé marrjen e informacionit té klasifikuar.

2. Né qofté se do té transmetohet njé pako e madhe gé pérmban informacion té
Klasifikuar, autoriteti kompetent respektiv duhet té jeté dakord dhe té miratojé mjetet e
transmetimit, rrugén dhe masat e sigurimit pér ¢do rast té tillé.

3. Informacioni i klasifikuar mund té transmetohet pérmes sistemeve dhe rrjeteve té
mbrojtura té telekomunikacionit, té certifikuara sipas legjislacionit dhe rregulloreve
kombétare té secilés palé.

4. Autoritetet e sigurimit kombétar té Paléve né raste té vecanta mund té miratojné
ményra té tjera transmetimi té informacionit té klasifikuar, té cilat sigurojné mbrojtjen e tij.

5. Shérbimet e sigurisé sé Paléve mund té shkémbejné drejtpérsédrejti informacione
operative dhe inteligjence me njéra-tjetrén né pérputhje me legjislacionin pérkatés kombétar.

Neni 6
Shenjézimi i informacionit té klasifikuar

1. Pala Marrése do té shenjézojé informacionin e Klasifikuar té marré sipas
shenjézimit té klasifikimit té sigurisé korresponduese té pércaktuar né nenin 2 me sipér.

2. Kopjet dhe pérkthimet e informacionit té klasifikuar t& marré, do té shenjézohen
dhe ruhen né té njéjtén ményreé si origjinali.

3. Kérkesat e shenjézimit do té zbatohen gjithashtu pér informacionin e klasifikuar té
marré mbéshtetur né njé kontraté té klasifikuar.

4. Niveli i klasifikimit mund té ndryshohet apo shmanget nga autoriteti i sigurimit



kombétar té ndonjérés Palé me kérkesén e autoritetit kompetent té Palés sé origjinés.
Autoriteti i sigurimit kombétar té Palés sé origjinés duhet té njoftojé menjéheré autoritetin e
Sigurimit Kombétar té Palés marrése pér ¢cdo ndryshim apo hegje klasifikimi.

Neni 7
Shkatérrimi

1. Informacioni i klasifikuar do té shkatérrohet né ményré té tillé gé té shmanget
rindértimi i pjesshém apo i ploté i tij.

2. Informacioni dhe materialet TEPER SEKRET/ TAIESTI SALAJANE/TOP
SECRET/ nuk do té shkatérrohen. Ato do té kthehen tek autoriteti i sigurimit kombétar i
Palés sé origjinés.

3. Né rast té njé situate krize, e cila e bén té pamundur mbrojtjen dhe kthimin e
informacionit té klasifikuar prodhuar ose transmetuar sipas késaj Marréveshjeje, informacioni
i klasifikuar do té shkatérrohet menjéheré. Pala marrése do té njoftojé autoritetin e sigurimit
kombétar té Palés sé origjinés pér shkatérrimin e informacionit té klasifikuar sa mé shpejt té
jeté e mundur.

Neni 8
Riprodhimi dhe pérkthimi

1. Informacioni i shenjézuar si TEPER SEKRET/TAIESTI SALAJANE /TOP
SECRET/ do té lejohet té pérkthehet dhe fotokopjohet vetém me lejen me shkrim té
Autoritetit té Sigurimit Kombétar té Palés sé origjinés.

2. Té gjitha kopjet e riprodhuara té informacionit té klasifikuar do té shenjézohen me
té njéjtin shenjézim si né klasifikimin origjinal. Ky informacion i riprodhuar do t& mbrohet si
informacion origjinal. Numri i kopjeve do té kufizohet né numrin e domosdoshém pér
géllimin zyrtar.

3. Té gjitha pérkthimet e informacionit té klasifikuar do té béhen nga individé me njé
certifikaté sigurie personeli té njé niveli té pérshtatshém. Pérkthimi do té shenjézohet me té
njéjtin shenjézim si né klasifikimin origjinal dhe do té keté njé shénim né gjuhén né té cilén
éshté pérkthyer se pérkthimi pérmban informacion té klasifikuar té Palés sé origjinés.

Neni 9
Vizitat

1. Ekspertét e sigurisé té Autoritetit t&¢ Sigurimit Kombétar mund té vizitojné
periodikisht njéri-tjetrin me géllim qé té diskutojné procedurat pér mbrojtjen e informacionit
té klasifikuar.

2. Miratimi paraprak i autoritetit t& sigurimit kombétar té Palés pritése do té kérkohet
né lidhje me vizitorét né qofté se aksesi tek informacioni i klasifikuar apo tek mjediset ku
informacioni i klasifikuar zhvillohet, ruhet apo magazinohet, éshté i nevojshém.

3. Procedurat gé lidhen me vizitat, do té zhvillohen dhe miratohen ndérmjet
Autoriteteve té Sigurimit Kombétar.

4. Cdo Palé do té garantojé mbrojtjen e té dhénave personale té vizitoréve sipas
ligjeve dhe rregullave kombétare respektive.

Neni 10
Kontratat e klasifikuara



1. Njé Palé gé lidh njé kontraté té klasifikuar me njé kontraktor gé banon né territorin
e shtetit té Palés tjetér, do té marré njé garanci nga Autoriteti e Sigurimit Kombétar qé
kontraktori né fjalé ka certifikaté sigurie gé korrespondon me nivelin e Kérkuar.

2. Autoriteti 1 Sigurimit Kombétar pérgjigjet pér té siguruar gé informacioni i
klasifikuar, i cili i &shté dhéné ose kontraktorit ose Palés tjetér, apo éshté gjeneruar né lidhje
me kontratén e klasifikuar, ka pasur té pércaktuar klasifikimin e sigurisé. Me kérkesé té
autoritetit kompetent té sigurimit té kontraktorit, autoriteti kompetent i sigurimit té Palés
tjetér do té sigurojé njé listé kérkesash sigurimi.

3. Autoriteti i Sigurimit Kombétar i Palés tjetér do té sigurojé Autoritetin Kompetent
té Sigurimit té kontraktorit me njé njoftim gé kontraktori ka marré pérsipér té respektojé
legjislacionin kombétar pér mbrojtjen e informacionit té klasifikuar.

4. Autoriteti i Sigurimit Kombétar té kontraktorit do té konfirmojé me shkrim marrjen
e listés s€ kérkuar té kérkesave t€ sigurimit dhe do t’ia dérgojé kété listé kontraktorit.

5. Palét do té sigurojné gé njé kontraté e klasifikuar éshté lidhur apo eventualisht,
puna né pjesét e klasifikuara, fillon vetém pasi kontraktori ka zbatuar masat e sigurimit.

6. Nése Autoritet i Sigurimit Kombétar do té miratojé njé nénkontraté té klasifikuar,
Ky nen do té zbatohet si mé sipér.

Neni 11
Shkeljet e sigurisé

1. N& rast se njé shkelje e rregullave té sigurimit rezulton né komprometimin e sigurt
apo té dyshuar té informacionit té klasifikuar t¢ marré nga Pala tjetér, Autoriteti i Sigurimit
Kombétar i shtetit ku ndodhi komprometim do té informojé Autoritetin e Sigurimit Kombétar
té Palés tjetér sa mé shpejt té jeté e mundur dhe do té béjé hetimet pérkatése. Pala tjetér, nése
i kérkohet, do té bashképunojé né kété hetim.

2. Né rast se komprometimi ndodh né njé shtet tjetér jo Palé né kété Marréveshje,
Autoriteti i Sigurimit Kombétar té Palés dérguese do té ndérmarré veprimet e parashikuara
né paragrafin 1 té kétij neni.

3. Pala tjetér do t€ informohet pér rezultatet e hetimit dhe do t’i sigurohet njé€ raport
pérfundimtar si pér arsyet e ngjarjes, ashtu edhe pér shkallén e démtimit.

Neni 12
Shpenzimet

Cdo Palé do té mbulojé veté shpenzimet e veta qé do té béhen né lidhje me zbatimin e
késaj Marréveshjeje.

Neni 13
Dispozita té fundit

1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né datén e komunikimit té& fundit me shkrim,
népérmjet té cilit Palét informojné njéra-tjetrén népérmjet kanaleve diplomatike gé kérkesat e
legjislacionit kombétar pér hyrjen e saj né fugi jané pérmbushur.

2. Kjo Marréveshje éshté lidhur pér njé periudhé té pakufizuar kohore. Ajo mund té
zgjidhet nga secila Palé duke i dérguar Palés tjetér njé njoftim me shkrim pér pérfundimin e
saj 6 (gjashté) muaj pérpara késaj date.

3. Pas zgjidhjes se késaj Marréveshjeje, i gjithé informacioni i klasifikuar i siguruar
gjaté késaj Marréveshjeje, do té vazhdojé té mbrohet né pérputhje me dispozitat e késaj
Marréveshjeje, deri sa Pala e origjinés sé informacionit té pérjashtojé Palén marrése nga ky



detyrim.

4. Cdo Palé do té njoftojé Palén tjetér pér cdo ndryshim apo amendim té rregulloreve
dhe ligjeve té saj qé mund té sjellin pasoja né mbrojtjen e informacionit té klasifikuar sipas
késaj Marréveshjeje. Né njé rast té tillé, Palét do té konsultohen pér ndryshimet (amendimet)
e mundshme té késaj Marréveshjeje. Né té njéjtén kohé, informacioni i klasifikuar do té
vazhdojé té ruhet si¢ éshté pérshkruar sipas késaj Marréveshjeje, pérderisa nuk éshté kérkuar
ndryshe me shkrim nga Pala e origjinés sé informacionit.

5. Kjo Marréveshje mund té ndryshohet (amendohet) bashkérisht pas miratimit me
shkrim té té dyja Paléve. Kéto ndryshime do té hyjné né fuqgi né pérputhje me paragrafin 1 té
kétij neni.

6. Cdo mosmarréveshje né lidhje me ndérprerjen e zbatimit té késaj Marréveshjeje do
té zgjidhet né konsultim ndérmjet té dyja Paléve, pa iu drejtuar njé juridiksioni té jashtém.

Béré né... mé daté 29.3.2006 né dy kopje origjinale, secila né gjuhén shqipe, estoneze
dhe angleze, té gjitha tekstet njésoj autentike. Né rast divergjencash né interpretimin e
dispozitave té késaj Marréveshjeje, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.



